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2. Date des re disci linä

FI$A DISCIPLINEI
Anul universitar 2020-2021
Anul de studiu II / Sem 1

Universitatea „1 Decembrie 1918" din Alba Iulia

Facultatea de Dre t si tiinte Sociale

De artamentul de tiinte Juridice i Administrative
Dre t

Licen ä
Drept/Avocat - 261101 ; Jurisconsult — 261102; Consilier
•uridic - 261103

2.1. Denumirea
disci linei

Limba Englezä 2.2. Cod disciplinä DR 115.1

2.3. Titularul activitä ii de curs
2.4. Titularul activitä ii de seminar
2.5. Anul de
studiu

Drd
111 2.6.

Semestrul

. Ursa Andra-lulia

2.7. Tipul de
evaluare
(E/C/VP)

C 2.8. Regimul
disciplinei (O
obligatorie, Op
optionalä, F
facultativä

o

3. Tim ul total estimat
3.1. Numar ore pe 2

sa tamana
3.4. Total ore din 28
lanul de invä ämint
Distribu ia fondului de tim

din care: 3.2.

din care: 3.5.

curs

curs

3.3. seminar/laborator

3.6. seminar/laborator

Studiul du ä manual, su ort de curs, biblio rafie i noti e

Documentare suplimentarä in bibliotecä, pe platformele electronice de specialitate pe
teren
Pre ätire seminarii/laboratoare, teme, referate, ortofolii i eseuri

2

28

22 ore
2
4

8

4

2
2

Tutoriat
Examinäri
Alte activitä i

3.7 Total ore studiu individual
3.8 Total ore din lanul de invä ämånt
3.9 Total ore e semestru
3.10 Numärul de credite

4. Precondi ii acolo unde este cazul
4.1. de curriculum
4.2. de competenle

5. Condi ii acolo unde este cazul
5.1. de desfä»trare a cursului
5.2. de desfäiurare a seminarului /

22
28
50
2

Amfiteatru dotat cu videoproiector ecran de proiectie



laboratorului

6. Com etenteles ecifice acumulate
6.1. Competente profesionale
6.2. Competente transversale CT3 Autoevaluarea nevoii de formare profesionalä si identificarea

resurselor ii modalitätilor de formare si dezvoltare personalä si
profesionalä, in scopul insertiei ii adaptärii Ia cerintele pietei
muncii

7. Obiectivele disci linei reieind din rila com eten elors ecifice acumulate
7.1. Obiectivul general al disciplinei
7.2. Obiectivele specifice

8. Continuturi

Continutul disciplinei

8.1. Seminar / 2h

1. UNIT 1. BEFORE YOU
BEGIN: BASIC WORDS
USEFUL NOUNS
USEFUL VERBS
USEFUL ADJECTIVES

2. WORD ASSOCIATION 1

USEFUL ADVERBS
USEFUL LEGAL
DOCUMENTS

PAIRS

3. UNIT 2. LEGAL LATIN
PRACTICE

4. UNIT 3. LINKING
WORDS
USEFUL LINKING WORDS
Giving examples
Adding information

Comunicarea eficientä, scrisä oralä in limba englezä
01. Utilizarea principalelor träsäturi ale comunicärii
orale scrise, ale receptärii producerii de texte
(inclusiv a textelor din domeniul de interes), in limba
englezä;
02. Interpretarea relatiei dintre mesajul oral sau scris
contextul säu, folosirea tehnicilor argumentative de
constructie a mesajului in limba englezä;
03. imbogä!irea vocabularului de specialitate;
04. Utilizarea cu discernämånt probitate $iinlificä a

surselor de informare;

Metode de predare

Prelegere asistatä de calculator
(Power Point)
Problematizare invätare prin
descoperire

Exerci!ii de vocabular
Utilizare dictionar

Prelegere asistatä de calculator
(Power Point)
Problematizare invätare prin
descoperire

Exerci!ii de vocabular
Utilizare dictionar

Prelegere asistatä de calculator
(Power Point)
Exerci!ii de vocabular
Utilizare dictionar

Prelegere asistatä de calculator
(Power Point)
Exercitii de vocabular
Utilizare dictionar

Referinte bibliografice
utilizate in pregätirea
suportuluide seminar

English/Romanian Legal
Glossary. (2007). Translated
from English into Romanian
by George Fögy, Esq.
Sacramento: Superior Court
ofCalifornia.

Language training on the
Vocabulary ofJudicial
Cooperation in Criminal
Matters. (2012). European
Judicial Training Network.
Retrieved February 14th
From: http://www.ejtn.eu



5. Summarising
In a few words
In brief
In summary
To summarise
In a nutshell
To conclude
USEFUL LINKING WORDS

6. UNIT 4. BUSINESS LAW

BUSINESS LAW
ADJECTIVES
BUSINESS LAW NOUNS

7. UNIT 5. TORTLAW
Tort acts — vocabulary
Reading comprehension

8. TORTLAW
Tort acts — vocabulary
Reading comprehension

9. UNIT 6. FAMILY LAW
Useful nouns
Useful verbs
Useful adjectives

10. FAMILY LAW
Reading Comprehension
Express your opinion

11. UNIT 7. CRIMINAL
LAW
Useful nouns
Word formation
Reading comprehension

12. UNIT 8 CONTRACT
LAW
Useful nouns
Useful verbs

Useful adjectives

13. Contract Law
Complete the gaps

Exerci!ii de traducere
Exprimare punct de vedere personal

Exercitii de vocabular
Utilizare dictionar
Problematizare ii invä!areprin
descoperire

Conversalie

Exerci!ii de vocabular
Utilizare dictionar
Problematizare invälareprin
descoperire

Conversalie

Exerci!ii de vocabular
Utilizare dictionar
Problematizare ii invälare prin
descoperire

Conversalie

Exercitii de vocabular
Utilizare dictionar
Problematizare ii invälareprin
descoperire

Conversalie

Prelegere asistatä de calculator
(Power Point)
Problematizare invälare prin
descoperire

Conversalie

Prelegere asistatä de calculator
(Power Point)
Problematizare $i invätare prin
descoperire

Conversatie
Exercitii de vocabular

Problematizare ii invälare prin
descoperire

Exercitii de vocabular
Utilizare diclionar

Prelegere asistatä de calculator
(Power Point)

Cameron, D. (2001).
Workingwith Spoken
Discourse. London: Sage
Publications.

Clark, Herbert H. (1996).
Using Language, Cambridge
University Press.

Garner, B.A. (2001).
Exercises fronl Legal
Writing to Plain
English. Chicago:
The University of
Chicago Press.

Irving, S. (2008). Nolo 's
Encyclopedia ofEveryday
Law. Answers to your most
frequently asked Legal

Questions. 7th.Edition. USA:
Nolo.

The A to Z guide to legal
phrases. Retrieved from
http.s://www.plainenglish.co.uk/

The official home of revised

enacted UK legislation:



Reading Comprehension
Tenglish-Romanian translation

14. Different types of
Contracts

English-Romanian translation

Problematizare $i invälare prin
descoperire

Exerci!ii de traducere

Prelegere asistatä de calculator
(Power Point)
Problematizare $i invätare prin
descoperire

Exerci!ii de traducere

Bibliografie pusä la dispozi!ia studentilor:

English/Romanian Legal Glossary. (2007). Translated from English into Romanian by
George Fögy, Esq. Sacramento: Superior Court ofCalifornia.

Language training on the Vocabulary ofJudicial Cooperation in Criminal Matters. (2012).
European Judicial Training Network. Retrieved February 14th. From:

10. Evaluare
Tip activitate

10.5. Seminar /

laborator

10.1. Criterii de
evaluare
Cal itatea exprimärii,

comunicarea oralä scrisä
eficientä.
Cantitatea ii calitatea
cuno$intelor teoretice

dobåndite, integrarea lor in

ansamblul cunostintelor
generale de limba englezä
$i capacitatea utilizärii lor
corecte in comunicarea
oralä si scrisä.
Participarea activä

calitativä la seminarii.

10.2. Metode de

evaluare

practicä (P): aplicatii;
referat; portofoliu,
proiect

O (Scrisä) exerci!ii de
vocabular.

10.3. Pondere din nota
finalä
60%

400/0

10.6 Standard minim de erforman ä: In vederea obtinerii notei minime 5

Cerinleminime de promovare (pentru nota 5) :
- participare nesistematicä la orele de seminar;
- cunostinle minimale din problematica disciplinei;

- capacitate redusä de transfer a informatieide specialitate,
- oblinerea a minimum 3 pct. pentru activitatea de portofoliu ii 2 pct. la lucrarea scrisä
Cerinte maxime de promovare (pentru nota 10) :
- participare activä sistematicä la dezbaterile de la seminar;
- cuno}tinletemeinice din problematica disciplinei;
- capacitate sporitä de transfer a informaliei de specialitate;
- 0b inerea uncta•ului maxim la to i indicatorii de mai sus.

Data completärii:
25.09.2020
Semnätura titularului de seminar

Data avizärii in departament:
C, 10.202-2>

Semnätura directorului de departament


